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Bartimeo sutiyog
Nawsa runapa historian




el resumen en espanol dela historiaen

Quechua de Ayacucho

El ciego recobralavista

Habia un hombre ciego de nacimiento que
se llamaba Bartimeo. Un dia oy6 que pasaba €l
Sefior JesUls, y entonces esperd que € o sanara.

Cuando JesUs estaba pasando, escucho la
suplica del ciego Bartimeo de modo que JesUs
letocd los ojosy @l recobro lavista.

Bartimeo se alegré mucho al ver € sol, los
arboles, los animales y a la gente,
especiamente a Jesus.

(Esta historia es de Marcos 10:46-52)
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Bartimeo sutiyoq

Nawsa runapa historian
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Bartimeo sutiyog runam nan
patampi sapa punchaw tiaq
gollgeta manakuspa. Payga
Nawsam karga.
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Intita nitaq sachakunatapas manam il ’,i
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gatirga.

Chaynam sucedekurga, chaymi
Bartimeo anchata kusikuspan
Diosta yupaychaspa Jesusta



Chaynataq sachakunata,

runamasinkunata, ovejakunatapas Runakunata nitaq ovejakunatapas
allinta rikurga. manam rikuyta atigchu.
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Huk punchawmi Bartimeo
uyarirurga achka runakuna
parlallawania nawpaqgninta
pasasganta.

Chaylla punim Bartimeopa fiawin
kicharikururga, inaspam llapa intita
gawayta gallaykurqga.

13



Chaynata niptinmi Jesushataq Inaspam Bartimeo uyariruspan

makinta Bartimeopa nawinta tapukurga: “¢Imataq pasakun?”
llapchaykuspan: “Rikuy” nispan nispa.
nirga.

12 5



Chaynata tapukuptinmi huk Nawsanatag Jesuspa fiawpagnimpi

runanataq nirga: “Jesusmi gonqgorakuykuspan nirga:

hamuchkan” nispa. “Atiyniyoq taytallay, gawaytam
munani” nispa.



Bartimeo fia Jesuspa flawpagnimpi Chaynata Bartimeo uyariruspam

kaptimi, kikin Jesus tapurqa: . nirga kikillampag: “Jesus fiawillayta
nispa.
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Chay gapariyta Jesus
_ _ _ uyariruspanmi nawsata paypa
Chaymi payga gaparispan nirga: Aawpagninman pusachimurqga.
“Jesus, llakipayariykullaway” nispa.



